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功能介绍

规格参数

高清晰语音通信

降噪型麦克风，提高语音清晰度

高品质通话管270度旋转设计，可左右耳佩戴

耳机头卡可自由伸缩，弹性适中，佩戴舒适

可选配多种接插方式：Type-C,
(Type-C)转(USB)

超软耳垫，确保长时间佩戴舒适

耐用性高，完全适应7X24小时高频率使用

中文

喇叭尺寸:40mm
阻抗:16Ω±15％
灵敏度:115±3db
频率范围:20Hz-20KHz
麦克风尺寸:4.0x1.5mm
麦克风灵敏度:-42±3dB
麦克风阻抗:≤2.2KΩ
方向性:全指向
电缆长度:1.8M±0.15
工作电流:≤20mA
耳机插孔:3.5/USB



耳机使用方法

耳机转动臂可270°旋转，
以便左右耳佩戴。
(注：不能360°旋转）

270°

开启/关闭语音助手

接听

结束通话

拒听来电

静音开启/关闭

播放/暂停

上一曲

下一曲

连接时

来电

通话中

来电

来电/通话中

已连接/播放中

播放时

播放时

长按播放键 

单击播放键 

单击播放键

长按播放键 

单击静音按键(静音开启红
灯常亮，关闭灭灯)

单击播放键 

三击播放键

双击播放键

LED工作指示灯
麦克风静音
音量加
音量减
播放暂停/上下曲
LED工作指示灯



English
Function 

Specifications

High definition voice communication

Noise cancelling microphone 
Microphone boom with 270°, available for both sides

Expandable headband arm for more comfortable 
wearing

Multiple plug-in options available: Type-C,
(Type-C) to (USB)

Super soft ear pad, more comfortable for long time 
wearing.

High durability,available for 7DX24H use

Speaker size: 40mm
Impedance: 16Ω±15％
Sensitivity: 115±3db
Frequency range: 20Hz-20KHz
Microphone: 4.0x1.5mm
Microphone sensitivity: -42±3dB
Microphone impedance: ≤2.2KΩ
Directionality: omni-directional
Cable length: 1.8M±0.15
Working current: ≤20mA
Headset jack: 3.5/USB



How to use the headset

Turn on/
off voice assistant

Answer

End the call

Reject call

Mute on/off

Play/Pause

Previous song

Next song

When connected

Incoming calls

On call

Incoming calls

Incoming call/
On call
Connected/
Playing

Playing

Playing

Long press the play button

Click the play button

Click the play button

Long press the play button

Click the mute button (the red light is on 
when mute is on, and off when mute is off)

Click the play button

Triple-click the play button

Double-click the play button

270°

LED working indicator light
Microphone mute
Volume up
Volume down
Play pause/previous song
LED working indicator light

The earphone arm can rotate 270°,
so that it can be worn on the left or 
right ear.
(Note: it cannot rotate 360°)
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Funktion

Technische Daten

Hochauflösende Sprachkommunikation

Mikrofon mit Geräuschunterdrückung

Mikrofonarm mit 270°, für beide Seiten verfügbar

Ausziehbarer Kopfbügel für bequemeren 
Tragekomfort

Mehrere Plug-In-Optionen verfügbar: Type-C,
(Typ C) auf (USB)

Superweiches Ohrpolster, angenehmer Tragekomfort 
auch bei längerem Tragen.

Hohe Haltbarkeit, verfügbar für 7DX24H-Einsatz

Deutsch

Lautsprecherdurchmesser: 40mm
Lautsprecherwiderstand: 16Ω±15％
Empfindlichkeit: 115±3dB
Frequenzbereich: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4.0x1.5mm
Mikrofonsempfindlichkeit: -42±3dB
Mikrofonsimpedanz: ≤2.2KΩ
Richtung: omnidirektional
Kabellänge: 1.8M ± 0.15
Betriebsstrom: ≤20mA
Kopfhörerschnittstelle: 3.5/USB



So verwenden Sie das Headset

Sprachassistent 
ein-/ausschalten

Antwort

Beenden des 
Anrufs

Anruf ablehnen

Stummschaltung 
ein/aus

Abspielen/Pause

Vorheriges Lied

Nächstes Lied

Bei Verbindung

Eingehende 
Anrufe

(Auf Abruf)

Eingehende Anrufe

Eingehender Anruf/
Auf Abruf

Verbunden/
Wird gespielt

Spielen

Spielen

Drücken Sie lange die Wiedergabetaste

Klicken Sie auf die Wiedergabetaste

Klicken Sie auf die Wiedergabetaste

Drücken Sie lange die Wiedergabetaste

Klicken Sie auf die Stummschalttaste 
(das rote Licht leuchtet,
wenn die Stummschaltung aktiviert ist, 
und ist aus, wenn die Stummschaltung 
deaktiviert ist).

Klicken Sie auf die Wiedergabetaste

Klicken Sie dreimal auf die Wiedergabetaste

Doppelklicken Sie auf die Wiedergabetaste

270°

LED-Betriebsanzeige
Mikrofon stummschalten
Lautstärke erhöhen
Geringere Lautstärke
Abspielen/Pause/Vorheriger Song
LED-Betriebsanzeige

Der Ohrbügel lässt sich um 270° drehen, 
sodass er sowohl am linken als auch am 
rechten Ohr getragen werden kann.
(Hinweis: Er kann nicht um 360° gedreht 
werden.)



Функция

Технические характеристики

Голосовая связь высокой четкости
Шумоподавляющий микрофон
Микрофонная штанга с углом наклона 270°, доступна 
для обеих сторон

Расширяемый держатель оголовья для более 
комфортного ношения

Доступно несколько вариантов подключения: 
Type-C,(Type-C) на (USB)

Супермягкие амбушюры, более удобные для 
длительного ношения.

Высокая прочность, доступно для 
использования 7DX24H

Русский язык

Размер: 40mm
Сопротивление: 16Ω±15％ 
Чувствительность: 115±3дБ 
Область частот: 20Hz-20КГц 
Микрофон: 4.0x1.5mm
Чувствительность микрофона: -42±3дБ 
Сопротивление микрофона: ≤2.2KΩ 
Направленность: полная 
Длина провода: 1.8M±0.15 
Рабочий ток: ≤20mA
Разьем наушников: 3.5/USB



Как пользоваться гарнитурой

Включить/выключить 
голосовой помощник При подключении

Входящие звонки

По вызову

Отвечать

Завершить звонок

Долгое нажатие кнопки 
воспроизведения
Нажмите кнопку 
воспроизведения.

Нажмите кнопку 
воспроизведения.

Отклонить вызов

Воспроизведение/
Пауза

Входящие звонки

Подключено/Играет

Долгое нажатие кнопки 
воспроизведения

Вкл/выкл звук

Предыдущая песня

Следующая песня

Входящий звонок/
На вызове

Играет

Играет

Нажмите кнопку отключения 
звука (красный индикатор горит, 
когда звук включен, и гаснет, 
когда звук выключен)

Нажмите кнопку воспроизведения.

Трижды нажмите кнопку 
воспроизведения.
Дважды щелкните кнопку 
воспроизведения.

270°

Светодиодный рабочий индикатор
Отключение микрофона
Увеличение громкости
Уменьшение громкости
Пауза воспроизведения/предыдущая песня
Светодиодный рабочий индикатор

Дужку наушника можно вращать на 270°,
так что его можно носить как на левом, 
так и на правом ухе.
(Примечание: он не может вращаться на 
360°)
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Fonctions

Spécifications

Microphone à réduction de bruit 

communication vocale haute défnition

Rampe de microphone 270 °, peut être utilisé sur 

les deux côtés

Bras de bandeau extensible pour plus de confort 

à porter

Plusieurs options de plugin au choix: type - C,

(type - c) vers (USB)

Coussinets d'oreille super doux pour plus de 

confort à porter pendant de longues périodes.

Haute durabilité, peut être utilisé par 

Français

Dimensions du haut-parleur : 40mm
Impédance : 16Ω±15％
Sensibilité : 115±3dB
Plage de la fréquence : 20Hz-20KHz
Microphone : 4.0x1.5mm
Sensibilité du microphone: -42±3dB
Impédance du microphone : ≤2.2KΩ
Directivité : omnidirectionnelle
Longueur linéaire : 1.8M±0.15
Courant de service : ≤20mA
Port des écouteurs: 3.5/USB



Comment utiliser les écouteurs

Ouvrir /Désactiver
 l'assistant vocal

La réponse

Fin de l'appel

Refuser un appel

Silencieux on / off

Jouer / pause

Chanson
précédente

Chanson suivante

Lors de la 
connexion

Appel entrant

sur appel

Appel entrant

Appel entrant /
Sur appel
Connecté /
Jouer

Jouer

Jouer

Appuyez longuement sur le bouton play

Cliquez sur le bouton play

Cliquez sur le bouton play

Appuyez longuement sur le bouton play

Cliquez sur le bouton mute (lumière rouge allumée)
Lorsque le silence est activé, lorsque le silence est désactivé)

Cliquez sur le bouton play

Trois clics sur le bouton play

Double - cliquez sur le bouton play

270°

Voyant LED de fonctionnement
Micro coupé
Augmenter le volume
Diminuer le volume
Lecture, pause/morceau précédent
Voyant LED de fonctionnement

Le bras de l'écouteur pivote à 270°, 
permettant ainsi de le porter sur 
l'oreille gauche ou droite.
(Remarque : impossible de le faire 
pivoter à 360°)



Función
 

Especificaciones

Micrófono de reducción de ruido

Comunicación de voz de alta defnición

Tirantes de micrófono de 270 ° disponibles en 

ambos lados

Cabezal y brazo ampliables para mayor 

comodidad

Hay varias opciones de plug - in disponibles: 

tipo - c,(tipo - c) a (usb)

Almohadilla para oídos súper suave, más 

cómoda de usar durante mucho tiempo.

Alta durabilidad, disponible para 7dx24h

Español

Tamaño de bocina: 40mm
Impedancia: 16Ω±15％
Sensibilidad: 115±3dB
Rango de frecuencia: 20Hz-20KHz
Micrófono: 4.0x1.5mm
Sensibildiad de micrófono: -42±3dB
Impedancia de micrófono: ≤2.2KΩ
Dirección: para todas las direcciones
Largo de línea: 1.8M±0.15
Corriente de trabajo: ≤20mA
LInterfaz de auricular:  3.5/USB



Cómo usar auriculares

Abrir Cierre el
asistente de voz

Respuesta

Fin de la llamada

Rechazar la 
llamada
Encendido / apag
ado en silencio
Reproducción /
 pausa
La canción 
anterior
La siguiente 
canción

Al conectarse

Llamada

de guardia

Llamada

Llamada entrante
De guardia
Conectado
Jugar

Jugar

Jugar

Presione el botón de reproducción durante 
mucho tiempo

Haga clic en el botón de reproducción

Haga clic en el botón de reproducción

Presione el botón de reproducción 
durante mucho tiempo
Haga clic en el botón de silencio (luz Roja encendida)
Cuando se abre el silencio, cuando se cierra el silencio)

Haga clic en el botón de reproducción

Haga clic en el botón de reproducción 
tres veces

Doble clic en el botón de reproducción

270°

Indicador LED de funcionamiento
Micrófono silenciado
Subir volumen
Bajar volumen
Reproducir, pausar/canción anterior
Indicador LED de funcionamiento

El brazo del auricular puede girar 
270°, por lo que se puede usar en 
la oreja izquierda o derecha.
(Nota: No puede girar 360°)
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Funzione

Specifiche

Comunicazione vocale ad alta definizione

Microfono con cancellazione del rumore

Braccio del microfono con 270°, disponibile per 
entrambi i lati

Braccio dell'archetto espandibile per un utilizzo più 
confortevole

Sono disponibili diverse opzioni di plug-in: Type-C, 
(Type-C) a (USB)

Cuscinetti auricolari super morbidi, più comodi per un 
uso prolungato.

Elevata durata, disponibile per l'uso 7DX24H

L'italiano

Formato dell'altoparlante: 40mm
Impedenza: 16Ω±15%
Sensibilità: 115±3dB
Gamma di frequenza: 20Hz-20KHz
Microfono: 4.0x1.5mm
Sensibilità del microfono: -42±3dB
Impedenza del microfono: ≤2.2KΩ
Direzione: omnidirezionale
Lunghezza linea:1.8M±0.15
Corrente di funzionamento: ≤20mA
Interfaccia dell'auricolare: 3.5/USB



Come utilizzare l'auricolare

Attiva/disattiva 
l'assistente vocale

Risposta

Termina la 
chiamata

Rifiuta chiamata
Disattivazione 
audio attivata/
disattivata

Riproduci/Pausa

Canzone 
precedente
Prossima 
canzone

Quando connesso

Chiamate in arrivo

(Su chiamata)

Chiamate in arrivo

Chiamata in arrivo/
In chiamata

Connesso/
In riproduzione

Giocando

Giocando

Premere a lungo il pulsante di riproduzione

Fare clic sul pulsante di riproduzione

Fare clic sul pulsante di riproduzione

Premere a lungo il pulsante di riproduzione
Fai clic sul pulsante mute (la luce rossa è 
accesa quando il mute è attivato e spenta 
quando il mute è disattivato)

Fare clic sul pulsante di riproduzione

Fare triplo clic sul pulsante di riproduzione

Fare doppio clic sul pulsante di riproduzione

270°

Spia LED di funzionamento
Microfono disattivato
Volume su
Volume giù
Riproduzione, pausa/brano precedente
Spia LED di funzionamento

Il braccio dell'auricolare può 
ruotare di 270°,
in modo da poter essere indossato 
sull'orecchio sinistro o destro.
(Nota: non può ruotare di 360°)



機能紹介

仕様

高解像度の音声通信

音声の明瞭さを向上させるノイズリダクションマイク

270度回転設計の高品質トークチューブ、
左右両方の耳に装着可能
ヘッドホンヘッドカードは自由に収納可能で、
適度な弾力性があり、快適な装着感です。
さまざまなプラグイン方式が利用可能です: Type-C、
(Type-C) から (USB)
非常に柔らかいイヤーパッドにより、長時間

高い耐久性、7x24 時間の高頻度使用に完全に適応

日語

ドライバーサイズ：40mm
抵抗：16Ω±15％
感度：115±3dB
頻度範囲：20Hz-20KHz
マイクロフォン：4.0x1.5mm
マイクロフォンの感度：-42±3dB
マイクロフォンの抵抗：≤2.2KΩ
方向性：全指向
線の長さ：1.8M±0.15
作業電流：≤20mA
ヘッドホンのインターフェース：3.5/USB



ヘッドフォンの使用方法

音声アシスタントの
オン/オフを切り替える

答え

通話を終了する

ミュートのオン/オフ

接続時

着信

通話中

着信中/通話中

再生ボタンを長押しします

再生ボタンをクリックします

再生ボタンをクリックします

再生/一時停止 接続中/再生中 再生ボタンをクリックします
前の曲 遊びながら 再生ボタンをトリプルクリックします

次の曲 遊びながら 再生ボタンをダブルクリックします

通話を拒否する 着信 再生ボタンを長押しします

ミュートのオン/オフ 着信中/通話中 再生ボタンを長押しします

ミュートボタンをクリックします
（ミュートの場合は赤）
ライトは常にオンです、
ライトを消してください）

270°

LED動作インジケーター
マイクミュート
音量を上げる
音量を下げる
再生/一時停止/次のトラック
LED動作インジケーター

ヘッドセットアームは270°
回転できます。
どちらの耳にも装着できます。
（注：360°回転できません）
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Fungere

Specifikationer

Danmark

Højttalerstørrelse: 40 mm
Impedans: 16Ω±15％
Følsomhed: 115±3db
Frekvensområde: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4,0x1,5mm
Mikrofonfølsomhed: -42±3dB
Mikrofonimpedans: ≤2,2KΩ
Retningsbestemt: omni-direktionel
Kabellængde: 1,8M±0,15
Arbejdsstrøm: ≤20mA
Headset-stik: 3.5/USB

High definition stemmekommunikation

Støjreducerende mikrofonMikrofonbom med 270°, 

tilgængelig til begge sider

Udvidelig pandebøjlearm for mere behageligt at have på

Flere tilgængelige plug-in muligheder: 

Type-C(Type-C)til(USB)

Super blød ørepude, mere behagelig til langvarig brug

Høj holdbarhed, tilgængelig til 7DX24H brug



Sådan bruger du headsettet

Når tilsluttet

Indgående opkald

Tilkaldevagt

Indgående opkald

Indgående opkald/
Tilkaldevagt
Tilsluttet/
Spiller

Spiller

Spiller

Tryk længe på afspilningsknappen

Klik på afspilningsknappen

Klik på afspilningsknappen

Tryk længe på afspilningsknappen

Klik på mute-knappen (det røde lys er tændt
når mute er slået til og slukket når mute er slået fra)

Klik på afspilningsknappen

Tredobbelt klik på afspilningsknappen

Dobbeltklik på afspilningsknappen

270°

LED arbejdsindikatorlys
Mikrofon mute
Lydstyrke op
Lydstyrke ned
Afspil pause/forrige sang
LED arbejdsindikatorlys

Høretelefonarmen kan dreje 270°,
så den kan bæres på venstre eller 
højre øre.
(Bemærk: den kan ikke rotere 360°)

Svar

Afslut opkaldet

Afvis opkald

Mute til/fra

Afspil/pause

Forrige sang

Næste sang

Tænd/sluk 
stemmeassistent



Česká republika

Funkce

Specifikace

Hlasová komunikace ve vysokém rozlišení

Mikrofon s potlačením hluku
Výložník mikrofonu s 270°, dostupný pro obě strany

Rozšiřitelné rameno s čelenkou pro pohodlnější nošení

K dispozici více možností plug-in: Type-C,
(Typ-C) na (USB)

Super měkká ušní vložka, pohodlnější pro dlouhodobé 
nošení.

Vysoká odolnost, k dispozici pro použití 7DX24H

Velikost reproduktoru: 40 mm
Impedance: 16Ω±15％
Citlivost: 115±3db
Frekvenční rozsah: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4,0 x 1,5 mm
Citlivost mikrofonu: -42±3dB
Impedance mikrofonu: ≤2,2 kΩ
Směrovost: všesměrová
Délka kabelu: 1,8M±0,15
Pracovní proud: ≤20mA
Konektor pro sluchátka: 3.5/USB



Jak používat náhlavní soupravu

Zapnout/vypnutý 
hlasový asistent

Odpověď

Ukončete hovor

Odmítnout hovor

Zapnutí/
vypnutí ztlumení

Přehrát/Pozastavit

Předchozí skladba

Další píseň

Při připojení

Příchozí hovory

Na zavolání

Příchozí hovory

Příchozí hovor/
Na zavolání
Connected/
Playing

Hraní

Hraní

Dlouze stiskněte tlačítko přehrávání

Klikněte na tlačítko přehrávání

Klikněte na tlačítko přehrávání

Dlouze stiskněte tlačítko přehrávání

Klikněte na tlačítko ztlumení (svítí červené světlo
když je ztlumení zapnuto a vypnuto, když je ztlumení vypnuto)

Klikněte na tlačítko přehrávání

Třikrát klikněte na tlačítko přehrávání

Poklepejte na tlačítko přehrávání

270°

LED kontrolka práce
Ztlumení mikrofonu
Zvýšit hlasitost
Snížit hlasitost
Přehrát pauzu/předchozí skladbu
LED kontrolka práce

Rameno sluchátek lze otáčet o 
270°,
aby se dal nosit na levém nebo 
pravém uchu.
(Poznámka: nelze jej otočit o 360°)
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Polski 
Funkcjonować

Specyfikacje

Komunikacja głosowa wysokiej rozdzielczości

Mikrofon z redukcją szumów
Wysięgnik mikrofonu o kącie 270°, dostępny po obu 
stronach

Regulowane ramię pałąka dla większego komfortu 
noszenia

Dostępne są różne opcje wtyczek: Type-C,
(Type-C) do (USB)

Bardzo miękkie nauszniki, wygodniejsze przy dłuższym 
noszeniu.

Wysoka trwałość, dostępna do użytku 7DX24H

Rozmiar głośnika: 40 mm
Impedancja: 16Ω±15％
Czułość: 115±3db
Zakres częstotliwości: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4,0x1,5mm
Czułość mikrofonu: -42±3dB
Impedancja mikrofonu: ≤2,2KΩ
Kierunkowość: dookólna
Długość kabla: 1,8M±0,15
Prąd roboczy: ≤20mA
Gniazdo słuchawkowe: 3.5/USB



Jak korzystać ze zestawu 
słuchawkowego

Włącz/wyłącz 
asystenta 
głosowego

Odpowiedź

Zakończ 
połączenie
Odrzuć 
połączenie

Wycisz włącz/
wyłącz

Odtwórz/Pauza

Poprzednia 
piosenka
Następna 
piosenka

Po podłączeniu

Połączenia 
przychodzące

Na dyżurze

Połączenia 
przychodzące
Połączenie przychodzące/
Podczas rozmowy

Połączono/
Granie

Gra

Gra

Naciśnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania

Kliknij przycisk odtwarzania

Kliknij przycisk odtwarzania

Naciśnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania

Kliknij przycisk wyciszenia (czerwone światło 
świeci, gdy wyciszenie jest włączone, i gaśnie, 
gdy wyciszenie jest wyłączone)

Kliknij przycisk odtwarzania

Kliknij trzykrotnie przycisk odtwarzania

Kliknij dwukrotnie przycisk odtwarzania

270°

Kontrolka LED pracy
Wyciszenie mikrofonu
Zwiększenie głośności
Zmniejszenie głośności
Odtwarzanie pauza/poprzedni utwór
Kontrolka LED pracy

Ramię słuchawki może obracać się o 
270°,
dzięki czemu można ją nosić na 
lewym lub prawym uchu.
(Uwaga: nie można obracać o 360°)



Nederland
Functie

Specificaties

Hoge definitie spraakcommunicatie

Microfoon met ruisonderdrukking
Microfoonarm met 270°, voor beide zijden leverbaar

Uitbreidbare hoofdbandarm voor comfortabeler dragen

Meerdere plug-in opties beschikbaar: Type-C,
(Type-C) naar (USB)

Superzachte oorkussentjes, comfortabeler bij langdurig 
dragen.

Hoge duurzaamheid, beschikbaar voor 

Luidsprekergrootte: 40 mm
Impedantie: 16Ω±15％
Gevoeligheid: 115±3db
Frequentiebereik: 20Hz-20KHz
Microfoon: 4,0x1,5mm
Microfoongevoeligheid: -42±3dB
Microfoonimpedantie: ≤2,2KΩ
Richting: omni-directioneel
Kabellengte: 1,8M±0,15
Werkstroom: ≤20mA
Headsetaansluiting: 3.5/USB



Hoe de headset te gebruiken

Schakel 
spraakassistent in/uit

Antwoord

Beëindig het 
gesprek

Oproep afwijzen

Dempen aan/uit

Afspelen/
Pauzeren

Vorig nummer

Volgende liedje

Wanneer 
verbonden
Inkomende 
oproepen

Op afroep

Inkomende 
oproepen
Inkomende oproep/
In gesprek

Verbonden/
Spelen

Spelen

Spelen

Druk lang op de afspeelknop

Klik op de afspeelknop

Klik op de afspeelknop

Druk lang op de afspeelknop

Klik op de dempknop (het rode lampje brandt
wanneer dempen aan staat, en uit wanneer 
dempen uit staat)

Klik op de afspeelknop

Klik drie keer op de afspeelknop

Dubbelklik op de afspeelknop

270°

LED-werkindicatielampje
Microfoon dempen
Volume omhoog
Volume omlaag
Afspelen pauzeren/vorige nummer
LED-werkindicatielampje

De oortelefoonarm kan 270° 
draaien,
zodat hij op het linker- of rechteroor 
gedragen kan worden.
(Let op: hij kan niet 360° draaien)
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Sverige
Fungera

Specifikationer
Högtalarstorlek: 40mm 
Impedans: 16Ω±15％ 
Känslighet: 115±3db 
Frekvensområde: 20Hz-20KHz 
Mikrofonstorlek: 4.0x1.5mm 
Mikrofonkänslighet: -42±3dB 
Mikrofonimpedans: ≤2.2KΩ 
Riktningsbar längd: Omniriktningsbar 
längd: Omniriktbar ström: Omniriktningsbar 
Kabellängd: 1,8M ± 0,15 
Driftström: ≤20mA 
Hörlursgränssnitt: 3.5/USB

Högupplöst röstkommunikation 

Brusreducerande mikrofonMikrofonbom med 270°, 

tillgänglig på båda sidor 

Utdragbar pannbandsarm för bekvämare bärande 

Fler tillgängliga plug-in-alternativ: Typ-C(Type-C)to(USB) 

Supermjuk öronkudde, bekvämare för långvarig 

användning 

Hög hållbarhet, tillgänglig för 7DX24H-användning



Hur man använder headsetet

270°

LED-arbetsindikator 
Mikrofon 
Tyst Volym 
Upp Volym ner S
pela/pausa/nästa spår 
LED-arbetsindikator

Headsetarmen kan rotera 270°.
För att bäras på båda öronen.
(Obs: Kan inte rotera 360°)

Slå på/
av röstassistent

Svar

Avsluta samtalet

Avvisa samtal

Tyst på/av

Spela/Pausa

Föregående låt

Nästa låt

När du är ansluten

Inkommande samtal

Utryckning

Inkommande samtal

Inkommande 
samtal/jour

Ansluten/spelar

Spelar

Spelar

Tryck länge på play-knappen

Klicka på uppspelningsknappen

Klicka på uppspelningsknappen

Tryck länge på play-knappen

Klicka på Mute-knappen 
(Mute är på rött Lampan lyser alltid 
och den är släckt när den är avstängd)

Klicka på uppspelningsknappen

Trippelklicka på uppspelningsknappen

Dubbelklicka på uppspelningsknappen



Ελλάδα

Fungere

Προδιαγραφέας
Διάμετρος: 40 χλστ
Impedans: 16Ω±15%)
Φύλλο: 115±3db
Συχνότητα: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4,0x1,5mm
Mikrofonfølsomhed: -42±3dB
Μικροφονιμπέδες: ≤2,2KΩ
Retningsbestemt: omni-directionel
Kabellængde: 1,8M±0,15
Arbejdsstrøm: ≤20mA
Ακουστικά-στίκ: 3.5/USB

Υψηλής ευκρίνειας stemmekommunikation

Støjreducerende mikrofonMikrofonbom med 270°, 

tilgængelig til begge side

Udvidelig pandebøjlearm για απλώς behageligt στο 

έχουν på

Flere tilgængelige plug-in muligheder:

Type-C(Type-C)til(USB)

Super blød ørepude, απλώς behagelig til langvarig brug

Høj holdbarhed, tilgængelig til 7DX24H brug



Πώς να χρησιμοποιήσετε το ακουστικό

Ανάβω/
απενεργοποίηση 
φωνητικού βοηθού

Απάντηση

Τερματίστε 
την κλήση

Απόρριψη κλήσης

Ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση 
σίγασης
Αναπαραγωγή/
Παύση

Προηγούμενο 
τραγούδι
Επόμενο 
τραγούδι

Όταν συνδεθεί

Εισερχόμενες 
κλήσεις

Σε κλήση

Εισερχόμενες
κλήσεις
Εισερχόμενη 
κλήση/Σε κλήση
Συνδεδεμένος/
Παιχνίδι

Παιχνίδι

Παιχνίδι

Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
αναπαραγωγής

Κάντε κλικ στο κουμπί αναπαραγωγής

Κάντε κλικ στο κουμπί αναπαραγωγής

Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
αναπαραγωγής
Κάντε κλικ στο κουμπί σίγασης (το κόκκινο φως είναι 
αναμμένο όταν η σίγαση είναι ενεργοποιημένη και 
απενεργοποιημένη όταν η σίγαση είναι απενεργοποιημένη)

Click the play button

Triple-click the play button

Double-click the play button

270°

Ενδεικτική λυχνία LED λειτουργίας
Σίγαση μικροφώνου
Αύξηση έντασης
Μείωση έντασης
Αναπαραγωγή παύσης/
προηγούμενου τραγουδιού

Ενδεικτική λυχνία LED λειτουργίας

The earphone arm can rotate 270°,
so that it can be worn on the left or 
right ear.
(Note: it cannot rotate 360°)
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Magyarország
Funkció

Műszaki adatok

Nagyfelbontású hangkommunikáció

Zajszűrő mikrofon
270°-os mikrofonkar mindkét oldalon elérhető

Bővíthető fejpánt kar a kényelmesebb viselet érdekében

Többféle beépülő opció áll rendelkezésre: Type-C,
(C típusú) – (USB)

Szuper puha fülpárna, kényelmesebb hosszú távú 
viseléshez.

Nagy tartósság, 7DX24H használatra elérhető

Hangszóró mérete: 40 mm
Impedancia: 16Ω±15％
Érzékenység: 115±3db
Frekvencia tartomány: 20Hz-20KHz
Mikrofon: 4,0x1,5 mm
Mikrofon érzékenység: -42±3dB
Mikrofon impedancia: ≤2,2KΩ
Irányosság: mindenirányú
Kábelhossz: 1,8M±0,15
Üzemi áram: ≤20mA
Headset jack csatlakozó: 3.5/USB



A fejhallgató használata

Bekapcsol/
off voice asszisztens

Válasz

Fejezze be 
a hívást

Hívás elutasítása

Némítás be/ki

Lejátszás/Szünet

Előző dal

Következő dal

Csatlakozáskor

Bejövő hívások

Hívásra

Bejövő hívások

Bejövő hívás/
Hívásra
Csatlakozva/
Játék

Játék

Játék

Nyomja meg hosszan a lejátszás gombot

Kattintson a lejátszás gombra

Kattintson a lejátszás gombra

Nyomja meg hosszan a lejátszás gombot

Kattintson a némítás gombra (a piros fény világít
ha a némítás be van kapcsolva, és ki, 
ha a némítás ki van kapcsolva)

Kattintson a lejátszás gombra

Kattintson háromszor a lejátszás gombra

Kattintson duplán a lejátszás gombra

270°

LED üzemjelző lámpa
Mikrofon némítás
Hangerő növelése
Hangerő csökkentése
Lejátszás szüneteltetése/előző dal
LED üzemjelző lámpa

A fülhallgató karja 270°-ban 
elforgatható,
hogy a bal vagy a jobb fülön is 
hordható legyen.



Note: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation.
 This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications.
 However, there is no guarantee that interference will not occur in 
a particular installation. 

Important: Change or modifications not expressly approved by 
the manufacturer responsible for compliance could void the 
user's authority to operate the equipment.

“Information to User”
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